AIH401EX

m Kurzbetriebsanleitung
Analoges Eingangsmodul AIH401EX

Weitere Unterlagen
Erganzend zu diesem Dokument finden Sie im Internet unter
www.turck.com folgende Unterlagen:
Datenblatt
Handbuch excom - Remote I/O fiir eigensichere Strom-
kreise
Zulassungen
Konformitatserklarungen (aktuelle Version)

Zu lhrer Sicherheit

BestimmungsgemafBe Verwendung

Das Gerat ist ein Betriebsmittel der Ziindschutzart ,Eigen-
sicherheit” (IEC/EN 60079-11) und darf nur innerhalb des
excom-1/0-Systems fiir eigensichere Stromkreise mit den
zugelassenen Modultrdgern MT...-...G (PTB 00 ATEX 2194 U
bzw. IECEx PTB 13.0040 U) betrieben werden.

Das 4-kanalige, analoge Eingangsmodul AIH401EX dient
zum Anschluss von passiven 2-Leiter-Messumformern oder
aktiven 4-Leiter-Messumformern. Das Gerat ist zum Einsatz in
Zone 1 geeignet. Die Ziindschutzart der Eingdnge ist Ex ia IIC
bzw. Ex ia llIC. An das Modul konnen HART-fahige Sensoren
angeschlossen werden, die mit dem integrierten HART-Cont-
roller kommunizieren.

Das Gerat darf nur wie in dieser Anleitung beschrieben
verwendet werden. Jede andere Verwendung gilt als nicht
bestimmungsgemaR. Fir daraus resultierende Schaden tber-
nimmt Turck keine Haftung.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Nur fachlich geschultes Personal darf das Gerat montieren,
installieren, betreiben, einstellen und instand halten.
Das Gerét erflllt die EMV-Anforderungen fiir den industri-
ellen Bereich. Bei Einsatz in Wohnbereichen MaBnahmen
treffen, um Funkstérungen zu vermeiden.
Nur Gerdte miteinander kombinieren, die durch ihre tech-

nischen Daten fiir den gemeinsamen Einsatz geeignet sind.

Hinweise zum Ex-Schutz
Bei Einsatz des Gerates in Ex-Kreisen muss der Anwender
Uber Kenntnisse im Explosionsschutz (IEC/EN 60079-14
etc.) verfligen.
Nationale und internationale Vorschriften fiir den Explosi-
onsschutz beachten.
Gerat nur innerhalb der zuldssigen Betriebs- und Umge-
bungsbedingungen (siehe Technische Daten und Vorga-
ben durch die Ex-Zulassung) einsetzen.
Je Kanal entweder nur einen passiven Geber oder einen
aktiven Geber anschlieen.
An die Eingdnge x1+ und x2- (x = Kanalnummer) nur passi-
ve eigensichere Stromkreise anschlieen.

Bei Einsatz in Zone 1 und Zone 2:
Gerate in ein separat zugelassenes Gehause nach
IEC/EN 60079-0 mit einer Schutzart mind. IP54 nach
IEC/EN 60529 montieren.

Bei Einsatz im sicheren Bereich:
Wenn Verschmutzungsgrad 2 nicht eingehalten wird:
Gerat in ein Schutzgehduse mind. IP54 einbauen.

Produktbeschreibung
Geratelibersicht
Siehe Abb. 1: Gerateansicht, Abb. 2: Abmessungen

Funktionen und Betriebsarten

Das Modul wandelt ein analoges Eingangsignal von

0...21 mA in einen digitalen Wert von 0...21000 Digits um.
Das entspricht einer Auflésung von 1 pA pro Digit. Bis zu acht
HART-Variablen (maximal vier je Kanal) kdnnen tber den

zyklischen Nutzdatenverkehr des Feldbusses gelesen werden.

Erweiterte Kommunikationsmaoglichkeiten, wie z. B. die Dia-
gnose und Parametrierung der HART-Feldgerate, bietet der
azyklische Datenaustausch.

Montieren

Die Gerate kdnnen unmittelbar nebeneinander montiert wer-

den. Ein Wechsel der Module ist auch wahrend des laufenden

Betriebs mdglich.

» Montageort gegen Warmestrahlung, schnelle Temperatur-
schwankungen, Staub, Schmutz, Feuchtigkeit und andere
Umwelteinflusse schiitzen.

» Gerat in die dafiir vorgesehene Position auf dem Modultra-
ger stecken und deutlich splrbar einrasten lassen.

AnschlieBlen

Durch Aufstecken auf den Modultrager ist das Gerat mit der
internen Energieversorgung und der Datenkommunikation
des Modultrdagers verbunden. Zum Anschluss der Feldgerdte
kénnen Klemmenbldcke in Schraubanschluss- oder Feder-
zugtechnik verwendet werden.

» Feldgerate gemaB ,Wiring diagram” anschlief3en.

In Betrieb nehmen
Nach Anschluss der Leitungen und Aufschalten der Versor-
gungsspannung geht das Gerat automatisch in Betrieb.

Betreiben

Das Gerét ist ein rein eigensicheres Betriebsmittel und kann
daher wahrend des laufenden Betriebs auf den Modultrager
gesteckt oder gezogen werden.

LED-Anzeigen

LED Anzeige Bedeutung
Status  aus keine Spannungsversorgung
grin Energieversorgung und
Kommunikation fehlerfrei
rot keine Kommunikation moglich:
Modulfehler liegen vor
blinkt rot Modul nicht fir den aktuellen
Steckplatz konfiguriert
blinkt griin Modul noch nicht vom Gateway
(langsam: konfiguriert, wartet auf
0,5 Hz) Konfigurationsdaten
blinkt griin Modul im Fail-Safe-Modus
(1,0 Hz asym.)
1...4 aus HART-Statusabfrage ausgeschaltet
Kanal und bei fehlerfreier azyklischer
HART-Kommunikation fiir ca.
300 ms im Zustand EIN
gelb HART-Statusabfrage eingeschaltet
und HART-Kommunikation
funktioniert fehlerfrei
blinkt gelb HART-Statusabfrage eingeschal-
(im Sekunden- tet und HART-Kommunikation
takt kurzzeitig gestort
ausgeschaltet)
blinkt gelb HART-Statusabfrage ausgeschaltet
(ein:300 ms je und azyklische HART-Kommunika-
Telegramm) tion fehlerfrei
rot Kanalfehler (Drahtbruch, Kurz-
schluss): Kanaldiagnose liegt vor
Einstellen

Das Verhalten der Eingdnge wird je nach (ibergeordnetem
Feldbussystem Uber ein zugehériges Konfigurationstool, FDT-
Frame oder Webserver parametriert. Fiir jeden Kanal kdnnen
u. a. folgende Parameter eingestellt werden:

Kurzschlussiiberwachung

Drahtbruchiiberwachung

Ersatzwertstrategie

HART-Status/Messbereich

HART-Variable

Filter

m Quick Start Guide
Analog Input Module AIH40TEX

Other documents
Besides this document the following material can be found
on the Internet at www.turck.com:
Data sheet
excom manual — remote I/O for intrinsically safe circuits
Approvals
Declarations of conformity (current version)

For your safety

Intended use

The device is a piece of equipment from ignition protection
type “Intrinsic safety” (IEC/EN 60079-11) and may be used
only as part of the excom 1/O system for intrinsically safe
circuits with the approved module racks MT...-...G (PTB 00
ATEX 2194 U or IECEx PTB 13.0040 U).

The AIH401EX 4-channel analog input module is designed
for connection of passive 2-wire transducers or active 4-wire
transducers. The device is suitable for use in Zone 1.The
inputs feature ignition protection type Ex ia IIC or Ex ia lIC.
HART-compatible sensors can be connected to the module
and communicate with the integrated HART controller.

The device must only be used as described in these instruc-
tions. Any other use is not in accordance with the intended
use. Turck accepts no liability for any resulting damage.

General safety instructions
The device may only be mounted, installed, operated,
configured and maintained by professionally trained
personnel.
The device meets the EMC requirements for industrial
areas. When used in residential areas, take measures to
prevent radio interference.
Only combine devices for which the technical data is suit-
able for joint use.

Notes on explosion protection
When using the device in Ex circuits, the user must have
knowledge of explosion protection (IEC/EN 60079-14 etc.).
Observe national and international regulations for explo-
sion protection.
Only use the device within the permissible operating and
ambient conditions (see technical data and Ex approval
specifications).
Connect only one passive sensor or one active sensor per
channel.
Connect only passive, intrinsically safe circuits at inputs
x1+ and x2- (x = channel number).

Use of devices in Zone 1 and Zone 2:
Mount the devices in a separately approved enclosure in
accordance with IEC/EN 60079-0 with a degree of protec-
tion of at least IP54 as per [EC/EN 60529.

When used in safe areas:
If pollution degree 2 is not complied with:
Install the device in a protective housing with a degree of
protection of at least IP54.

Product description
Device overview
See fig. 1: device view, fig. 2: dimensions

Functions and operating modes

The module converts an analog input signal of 0...21 mA
into a digital value of 0...21,000 digits. This corresponds to
aresolution of 1 pA per digit. Up to eight HART variables
(maximum four per channel) can be read via the cyclical user
data traffic of the fieldbus. The acyclical data exchange offers
enhanced communication options such as the diagnostics
and parameter setting of HART field devices.

Installing

The devices can be mounted directly next to each other. The

modules can also be exchanged during operation.

» Protect the mounting location from radiated heat, sudden
temperature fluctuations, dust, dirt, humidity and other
ambient influences.

» Fit the device at the position intended for it on the rack
and snap it fully into position.

Connection

When plugged into the module rack, the device is connected

to the module rack’s internal power supply and data com-

munication. Screw connection terminal blocks or terminal

blocks with spring technology can be used to connect the

field devices.

» Connect the field devices in accordance with the “Wiring
diagram”.

Commissioning
The device is operational automatically once the cables are
connected and the power supply is switched on.

Operation

The device is a piece of equipment that is purely intrinsically
safe and can therefore be plugged into or unplugged from
the approved module rack during operation.

LEDs
LED Indication Meaning
Status  Off No power supply
Green Power supply and
communication fault free
Red No communication possible:
Module errors are present
Red flashing ~ Module not configured for current
slot
Green flashing Module not yet configured by the
(slow: 0.5 Hz)  gateway, awaiting configuration
data
Flashing green Module in Failsafe mode
(1.0 Hz asym.)
1...4 Off HART status request off and, in
channel the case of error-free acyclic HART
communication, in ON status for
approximately 300 ms
Yellow HART status request on and HART
communication error free
Yellow flashing HART status request on and HART
(briefly off for communication faulty
one-second
intervals)
Yellow flashing HART status request off and
(on:300ms  acyclical HART communication
per telegram)  error free
Red Channel error (wire break, short
circuit): Channel diagnostics
available
Setting

The behavior of the inputs is parameterized via an associated
configuration tool, FDT frame or web server, depending on
the higher-level fieldbus system. The following parameters
can be set for each channel:

Short circuit monitoring

Wire-break monitoring

Failsafe mode

HART status/measuring range

HART variable

Filter
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Reparieren

Das Gerat ist nicht zur Reparatur vorgesehen. Defekte Gerate
auBer Betrieb nehmen und zur Fehleranalyse an Turck
senden. Bei Riicksendung an Turck beachten Sie bitte unsere
Riicknahmebedingungen.

m Quick Start Guide

Repair

The device is not intended for repair. Take defective devices
out of operation and send them to Turck for fault analysis.
Observe our return acceptance conditions when returning
the device to Turck.

Declarations of conformity

EU-Konformitatserklarung Nr.
UK Declaration of Conformity No. 5304-1M

EU Declaration of Conformity No.:

Wir/we  Hans Turck GmbH & Co. KG

Entsorgen Disposal Witzlebenstr. 7, 45472 Miilheim an der Ruhr, Germany
[ Die Geréte miissen fachgerecht entsorgt werden und 2 The devices must be disposed of correctly and must not e leiniger Verentworiing, ass das Frodukl
gehdren nichtin den normalen Hausmdill. be included in general household garbage. Anal S bzw. A | Analog Input resp. Output Module

fiir das / for the: Remote — I/O — System excom®

Typ / Type: AIH401EX ID: 6884266
Typ / Type: AOH401EX ID: 6884267
Ex-Kennzeichnung / Ex-marking:
Gas /gas @ 12(1)G  Exib[ia Ga] IIC T4 Gb
Staub / dust @ I (1)D [Ex ia Da] llIC

auf die in der von uns in Verkehr gebrachten Ausfiihrung sich diese Erkldrung bezieht, den Anforderungen der
folgenden EU-Richtlinien und den Anforderungen der folgenden UK- Statutory Instruments durch Einhaltung der
folgenden harmonisierten / designierten Normen gentigen:

to which this declaration relates in the configuration placed on the market by us, are in conformity with the requirements of
the following EU-directives and the requirements of the following UK Statutory Instruments by compliance with the following
harmonized / designated standards:

Richtlinie / Directive EMC 2014/30/EU 26. Feb. 2014
EMC SI* and part. sign. changes** S12016/1091

EN 61326-1:2013

Richtlinie / Directive ATEX 2014/34/EU 26. Feb. 2014
ATEX SI* and part. sign. changes** S12016/1107

EN IEC 60079-0:2018 EN 60079-11:2012

Richtlinie / Directive RoHS 2011/65/EU 08. Jun. 2011

RoHS SI*  and part. sign. changes S12012/3032
EN IEC 63000:2018

*: S| = Statutory Instrument

and S12019/188

**: 812019/696, S| 2020/1460
Weitere Normen, Bemerkungen / additional standards, remarks:

Die aufgefiihrten benannten Stellen haben die Konformitatsbewertung durchgefiihrt und Zertifikate ausgestellt:
The listed notified bodies have carried out conformity assessment and issued certificates:

EU-Baumusterpriifbescheinigung (Modul B) / EU-type examination certificate (module B): PTB 18 ATEX 2003
ausgestellt von / issued by Physikalisch Technische Bundesanstalt, Kenn-Nr. / ID no.: 0102
Bundesallee 100, 38116 Braunschweig, Germany
(Modul D)/ C of the QS-system (module D): ausgestellt von / issued by:
Physikalisch Technische Bundesanstalt, Kenn-Nr. / ID no.: 0102
Bundesallee 100, 38116 Braunschweig, Germany

/ UK-type ination certificate : TUV 21 UKEX 7061
TUV Rheinland Industrie Service GmbH, Kenn-Nr. / 1D no.: 0035
AlfredstralBe 81, 45130 Essen, Germany
UK Erklarung zur Qualitatssicherung / UKCA Quality Assurance Notification:
ausgestellt von / issued by. Eurofins E&E CML Limited, Kenn-Nr. /1D no.: 2503,
New Port Road, Ellesmere Port CH65 4LZ, United Kingdom

Zertifizi g des QS-Sy

UK prii
ausgestellt von / issued by

Certification data | Technical data

Milheim, den 02.05.2022 'y ¢ &

Approvals and markings

i.V. O. Barabas, Zulassungsbeauftragter /
Certification Representative

Electrical data — connection to active sensors Technical data

Terminal connection x3+, x4-

Electrical data - connection to passive sensors
Terminal connection x1+, x2-

Approvals Type designation AIH401EX G ot dc Aot N, Frkion it dsSekgn
PTB 18 ATEX 2003 & 112 (1) G Ex ib [ia Ga] IIC T4 Gb (Wiring diagram |, x = channel no.) (Wiring diagram II+lll, x = channel no.) ID 6884266
c € § & 11 (1) D [Ex ia Da] lIC Max. output voltage U, 197V Max. output voltage U, 6V Supply voltage ' Via module rack, central power supply FM7312 094121
m Max. output current |, 90 mA Max. output current |y 1TmA Power -co-nsum.ptlon s3W _ ;
UK 3 Max output power P, 633 MW Max output power P, 2 mwW Galvanic isolation ﬁzocl;':z;?\ieétgog;gv;Tm isolation acc. to
cAs Internal inductance L, Negligibly low Characteristic Linear Number of ch I och I .
IECEx PTB 18.0034 Ex ib [ia Ga] ICT4 Gb Internal capacitance C; Negligibly low Internal inductance L; Negligibly low I um ef o ,c annets O;i agge x
[Ex ia Da] llIC External inductance Lo/ nc 1B Internal capacitance C; Negligibly low nput circuits Intr.i;{sicarITI]y safe acc. to
ES E_Eé., :E:ﬁﬂ:i}g St A O 2Lt External capacitance C, L G G External inducFance Lo/ IIC B IEC/EN 60079-11
é—ll_AVEBEO.Zi;(AVZ‘BOOZMX’ 20mH - 0.84 yF External capacitance C L, G G Supply voltage >15.5VDCat 21 mA
Ot IR S 9|3t E7: HITE OIS A AE 1omH - 0.84 uF 50mH_ 20pF  10yF HART Impedance >2400
e 04mH  011pF  0884F 20mH 23 4F 12 0F Overload capability >21 mA
FM21US0117X Class | Division 2, Groups A, B, C, D; T4 - il e ! S H K Low level control <36mA
FM21CA0084X Intrinsically Safe connections to Class |, Ii, Ill, 0.2mH 0.14 uF TuF 1.0 mH 2.6 pF 14 yF Short-circuit > 25 mA (only with live zero)
Division 1, Groups A, B,C, D, E, F, G; 0.1 mH 0.18 uF 1.2 yF 0.5mH 3.0pF 17 pF Wire-break <2 mA (only with live zero)
D Entity - 15-2.500 0.2mH 3.7 uF 22 pF Resolution 1 WA steps
Class |, Zone 1, AEx ib [ia Ga] IIC T4 Gb Reference temperature 25°C
Entity - 1S-2.500 Input voltage U, 30V Rel. measuring inaccuracy
Zone 20 [AEx ia Da] IlIC; Entity - 15-2.500 Input current |; 107 mA (including linearity, hysteresis
Ambient temperature T,p: -20...+70 °C Input power P; 644 mW and repeatability)

< 0.06 % of full range at 25 °C

Abs. measuring inaccuracy
(including linearity, hysteresis

Hans Turck GmbH & Co. KG | WitzlebenstraBRe 7 | 45472 Mulheim an der Ruhr | Germany | Tel. +49 208 4952-0 | Fax +49 208 4952-264 | more@turck.com | www.turck.com

and repeatability)
Linearity deviation

<+12pAat25°C
<0.025 % full range at 25 °C

Temperature drift

<0.0025 % of full range/K

Rise time/fall time

<40 ms (10...90 %)

Max. measurement

< 0.06 % of full range with shielded

inaccuracy under EMC signal cable

influence < 1 % of full range with unshielded
signal cable

Connection mode Module, plugged on rack

Protection class IP20

Relative humidity

<93 % at 40 °C acc. to EN 60068-2-78

EMC

Acc.to EN 61326-1
Acc. to Namur NE21

© Hans Turck GmbH & Co. KG | D301419 2022-09 V2.1
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m Guide d'utilisation rapide

Module d'entrée analogique AIH401EX

Documents supplémentaires
Vous trouverez les documents suivants contenant des
informations complémentaires a la présente notice sur notre
site Web www.turck.com :
Fiche technique
Manuel de I'excom — Systeme E/S déporté pour circuits a
sécurité électrique intrinseque
Homologations
Déclarations de conformité (version actuelle)

Pour votre sécurité

Utilisation conforme

L'appareil est un équipement appartenant au mode de
protection « sécurité intrinseque » (CEI/EN 60079-11) et ne
peut étre exploité qu'au sein du systéme E/S excom pour des
circuits électriques a sécurité intrinséque avec les supports de
modules autorisés MT...-...G (PTB 00 ATEX 2194 U ou IECEx
PTB 13.0040 U).

Le module d’entrée analogique AIH401EX 4 canaux sert a
connecter des convertisseurs de mesure a 2 fils passifs ou des
convertisseurs de mesure a 4 fils actifs. Lappareil est destiné a
une utilisation en zone 1. Le mode de protection des entrées
est de Ex ia lIC ou Ex ia llIC. Des capteurs compatibles HART
peuvent étre raccordés au module, qui communiquent avec
le controleur HART intégré.

L'appareil doit exclusivement étre utilisé conformément aux
indications figurant dans la présente notice. Toute autre uti-
lisation est considérée comme non correcte. La société Turck
décline toute responsabilité en cas de dommages causés par
une utilisation non correcte.

Consignes de sécurité générales
Seul un personnel qualifié est habilité a monter, installer,
utiliser, configurer et entretenir I'appareil.
L'appareil répond aux exigences CEM pour le domaine
industriel. Lorsqu'il est utilisé dans des zones résidentielles,
prenez des mesures pour éviter les interférences radio.
Ne raccordez des appareils entre eux que si leurs caracté-
ristiques techniques le permettent.

Remarques sur la protection Ex
En cas d'utilisation de I'appareil dans des zones a risque
d'explosion, vous devez en outre disposer des connais-
sances requises en matiere de protection contre les explo-
sions (CEI/EN 60079-14, etc.).
Respectez les consignes nationales et internationales
relatives a la protection contre les explosions.
Utilisez I'appareil uniquement dans un environnement et
dans les conditions de fonctionnement autorisés (voir les
caractéristiques techniques et les directives imposées par
’'homologation Ex).
Raccordez uniguement un détecteur passif ou un détec-
teur actif a chaque canal.
Raccordez uniquement des circuits passifs a sécurité intrin-
seque aux entrées x1+ et x2- (x = numéro du canal).
Utilisation en zone 1 et en zone 2:
Montez les appareils dans un boitier séparé homologué
conformément a la norme CEI/EN 60079-0 et avec un
indice de protection IP54 minimum, conformément a la
norme CEI/EN 60529.
Utilisation en zone sécurisée :
Si le degré de pollution 2 n'est pas respecté :
Installez I'appareil dans un boitier de protection d'in-
dice IP54 minimum.

Description du produit
Apercu de I'appareil
Voir fig. 1 : Vue de I'appareil, fig. 2 : Dimensions

Fonctions et modes de fonctionnement

Le module convertit un signal d'entrée analogique de

0...21 mA en une valeur numérique entre 0...21 000 chiffres.
Cela correspond a une résolution de 1 pA par chiffre. Jusqu'a
huit variables HART (max. quatre par canal) peuvent étre lues
par le transfert cyclique de données utiles du bus de terrain.
Des possibilités de communication étendues, comme le dia-
gnostic et le paramétrage des appareils de terrain HART, sont
proposées par 'échange acyclique de données.

Montage

Vous pouvez monter les appareils cote a cote. Un chan-

gement de modules est également possible pendant le

fonctionnement.

» Protégez la zone de montage contre les rayonnements
thermiques, les variations rapides de température, la pous-
siere, I'humidité et d'autres facteurs ambiants.

» Branchez I'appareil dans la position prévue a cet effet sur le
support de module et emboitez-le jusqu’a enclenchement.

Raccordement

Lors de sa fixation sur le support de module, I'appareil est

connecté a l'alimentation interne et a la communication de

données du support de module. Pour le raccordement des

appareils de terrain, des borniers de raccordement a vis ou a

ressort peuvent étre employés.

» Raccordez les appareils de terrain conformément au
schéma de cablage (« Wiring diagram »).

Mise en service

L'appareil se met automatiquement en marche aprés le rac-
cordement des cables et I'activation de la tension d'alimen-
tation.

Fonctionnement

L'appareil est un pur dispositif a sécurité intrinséque et peut
donc étre branché ou débranché du support de module en
cours de fonctionnement.

Affichage LED
LED Indication Signification
Status Eteinte Pas d'alimentation en tension
Vert Alimentation et communication
sans défaut
Rouge Aucune communication possible :

Des erreurs de module existent

Clignote rouge Module non configuré pour
I'emplacement actuel

Clignote vert
(lent: 0,5 Hz)

Module pas encore configuré
par la passerelle, en attente de
données de configuration

Clignote vert  Module en mode Failsafe

(1,0 Hz asym.)

1.4 Eteinte Demande d'état HART désacti-
canaux vée et activée pendant environ
300 ms en cas de communication
HART acyclique sans défaut
Jaune La demande d'état HART est acti-

vée et la communication HART
fonctionne sans défaut

La demande d'état HART est acti-
vée et la communication HART
est perturbée

Clignote jaune
(éteinte brie-
vement toutes
les secondes)

Clignote jaune La demande d'état HART est

(activée : désactivée et la communication
300 ms par acyclique HART fonctionne sans
télégramme)  défaut

Rouge Erreur au niveau du canal (rupture

de cable, court-circuit) :
Diagnostic des canaux effectué

Guia de Inicializagdo Rapida

Modulo de entrada analdgica AIH401EX

Outros documentos
Além deste documento, o seguinte material pode ser
encontrado na Internet em www.turck.com:
Folha de dados
manual do excom - terminais de E/S remotos para circuitos
intrinsecamente seguros
Homologac¢des
Declaragbes de conformidade (versao atual)

Para sua seguranca

Finalidade de uso

O dispositivo é um equipamento da categoria de protecdo
contra explosdes “Seguranca intrinseca” (IEC/EN 60079-11) e
deve ser usado apenas como parte do sistema de E/S excom
para circuitos intrinsecamente seguros com os racks de
modulo aprovados MT...-...G (PTB 00 ATEX 2194 U ou IECEx
PTB 13.0040 U).

O modulo de entrada analégica de 4 canais AIH401EX foi
projetado para a conexao de transdutores passivos de 2 fios
ou dispositivos de campo ativos de 4 fios. O dispositivo tam-
bém é adequado para uso na Zona 1. As entradas possuem
tipo de protecdo contra ignicdo Ex ia lIC ou Ex ia llIC. Sensores
compativeis com HART podem ser conectados ao médulo e
se comunicar com o controlador HART integrado.

Os dispositivos devem ser usados apenas como descrito
nessas instrugoes. Qualquer outro uso esta fora de concor-
dancia com o uso pretendido. A Turck se exime de qualquer
responsabilidade por danos resultantes.

Instrucoes gerais de seguranca
O dispositivo s6 pode ser montado, instalado, operado,
configurado e mantido por pessoal profissionalmente
treinado.
Os dispositivos atendem os requisitos da EMC em areas
industriais. Havendo uso em areas residenciais, tome medi-
das para evitar interferéncia de radio.
Somente combine dispositivos nos quais os dados técnicos
sdo adequados para uso conjunto.

Notas de protecao contra explosao
Ao usar o dispositivo em circuitos Ex, o usudrio devera ter
conhecimento pratico sobre protecdo contra explosdes
(IEC/EN 60079-14, etc.).
Observe os regulamentos nacionais e internacionais para
protecdo contra explosao.
Use o dispositivo somente em condi¢des ambientais e
de operagao permitidas (consulte os dados técnicos e os
requisitos de homologacdo Ex).
Conecte apenas um sensor passivo ou um sensor ativo por
canal.
Conecte somente circuitos passivos e intrinsecamente
seguros em entradas x1+- e X2 (x = nimero do canal).
Uso dos dispositivos nas Zonas 1 e 2:
Monte os dispositivos em um gabinete separado aprovado
de acordo com a IEC/EN 60079-0, com um grau de prote-
¢ao de, pelo menos, IP54 de acordo com a IEC/EN 60529.
Quando usado em dreas seguras:
Se o grau de poluigao 2 nao estiver em conformidade com:
Instale o dispositivo em um gabinete com um tipo de
protec¢do de pelo menos IP54.

Descricao do produto
Visdo geral do produto
Veja a fig. 1: Visao do dispositivo, fig. 2: Dimensoes

Fung¢des e modos de operagao

O médulo converte um sinal de entrada analégica de 0 a 21
mA em um valor digital de 0 a 21.000 digitos. Isto correspon-
de a resolucdo de 1 pA por digito. Até 8 variaveis HART (max.
de 4 por canal) podem ser lidas através do trafego de dados
ciclicos do fieldbus. A troca aciclica de dados oferece opgoes
avancadas de comunicag¢do, como o diagndstico e a parame-
trizagdo de dispositivos de campo HART.

Instalacao

Os dispositivos podem ser montados diretamente um ao lado

do outro. Também é possivel alterar os médulos durante a

operagao.

» Proteja o local de montagem contra irradiagao de calor,
alteragdes de temperatura repentinas, poeira, sujeira,
umidade e outras influencias ambientais.

» Insira o dispositivo na posi¢do designada no rack, e
encaixe-o totalmente na posigao.

Conexao

Quando conectado ao rack do médulo, o dispositivo é conec-

tado a alimentacdo e aos dados internos do rack do médulo.

E possivel usar blocos terminais de conexao por parafusos ou

blocos terminais com tecnologia de mola para conectar os

dispositivos de campo.

» Conecte os dispositivos de campo de acordo com o “Wiring
diagram”.

Comissionamento
O dispositivo fica automaticamente operacional assim que os
cabos sdo conectados e a fonte de alimentagao ligada.

Operacao

O dispositivo é um equipamento que é pura e intrinsecamen-
te seguro e, logo, pode ser conectado ou desconectado do
rack de médulo aprovado durante a operagéo.

LEDs
LED Indicacao Significado
Status  Desligado Sem alimentacéo de energia
Verde Fonte de alimentagao e
comunicacao livres de erros
Vermelho Sem possibilidade de
comunicagao:
Erros do moédulo estdo presentes
Piscandoem  Mddulo nédo configurado para a
vermelho porta atual
Verde Médulo ainda néo configurado
intermitente  pelo gateway, aguardando dados
(lento: 0,5 Hz) de configuracdo
Verde Modulo em modo Failsafe
piscando
(1,0 Hz assim.)
Canais  Desligado Solicitagdo de status HART desa-
1...4 tivada e, no caso de comunicacdo
HART aciclica livre de erros, em
status LIGADO por aproximada-
mente 300 ms
Amarelo Pesquisa de status HART ativada e
comunicacao HART livre de erros
Amarelo Solicitagdo de status HART ativada
intermitente e comunicacao HART com defeito
(brevemente

desligado por
intervalos de
um segundo)

Pisca em Pesquisa de status HART ativada
amarelo (em: e comunica¢do HART aciclica livre
300 ms por de erros

telegrama)

Vermelho Erro de canal (rompimento de fio,

curto-circuito): Diagnostico de
canal disponivel

@ AIH401EX
) Analog Input Module
e ) Quick Start Guide
P Doc. no. D301419 2209
a Additional
‘-' information see
P
=4
|
b
—— !
-
118
106

Wiring diagram

d‘ internal
@ = bus

q_ internal
power
Qr supply

|
|
|
|
|

Status StZ\\
GN/RD

(R

YE/RD

29

YE/RD

ERVAN

YE/RD

FAVAY

YE/RD

o 17k :
o« o =
Master >23+
Rs
524 -
|
S —

33+
34 -

- :
HART 32- £ £
i
Rs

b

ez :]Zl}_ z
B E
HART | E 42- T |Aux E
S
Master >43 +
Rs

D44 -
)

© Hans Turck GmbH & Co. KG | D301419 2022-09V2.1



AIH401EX

m Guide d'utilisation rapide

Réglages
Selon le systeme de bus de terrain de niveau supérieur, le
comportement des entrées est paramétré a l'aide d’un outil
de configuration associé, d'un cadre FDT ou d’un serveur
Web. Pour chaque canal, les paramétres suivants peuvent,
entre autres, étre réglés :

Surveillance de court-circuit

Surveillance de rupture de cable

Stratégie de valeur de remplacement

Etat/plage de mesure HART

Guia de Inicializagdo Rapida

Configuracao
O comportamento das entradas é parametrizado por meio
de uma ferramenta de configuragao associada, FDT frame
ou servidor web, dependendo do sistema fieldbus de nivel
superior. Os seguintes parametros podem ser definidos para
cada canal:

Monitoramento de curto-circuito

Monitoramento de ruptura de fio

Estratégia de valor substituto

Faixa de medicao/status do HART

Declarations of conformity

EU-Konformitatserklarung Nr.
UK Declaration of Conformity No. 5304-1M

EU Declaration of Conformity No.:

Wir/we  Hans Turck GmbH & Co. KG

Witzlebenstr. 7, 45472 Miilheim an der Ruhr, Germany
erklaren in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt
declare under our sole responsibility that the product

bzw.

I Analog Input resp. Output Module

fiir das / for the: Remote — I/O — System excom®

Variable HART Variavel HART Typ/Type: AIH401EX ID: 6884266
Filtre Filtro Typ/ Type: AOH401EX ID: 6884267
Ex-Kennzeichnung / Ex-marking:
. . Gas / gas @ 112(1)G  Exib[ia Ga] IIC T4 Gb
Réparation Reparo Staub / dust &Il (1)D [Ex ia Da] lIC

L'appareil ne peut pas étre réparé. Si I'appareil est défectueux,
mettez-le hors service et renvoyez-le a Turck pour un diagnos-
tic des défauts. En cas de retour a Turck, veuillez respecter les
conditions de reprise.

O dispositivo ndo é destinado para reparos. Deixe os disposi-
tivos avariados fora de operagao e envie-os para a Turck para
analise de falhas. Observe nossas condi¢des para aceitagao de
devolugéo ao devolver o dispositivo a Turck.

auf die in der von uns in Verkehr gebrachten Ausfiihrung sich diese Erkldrung bezieht, den Anforderungen der
folgenden EU-Richtlinien und den Anforderungen der folgenden UK- Statutory Instruments durch Einhaltung der
folgenden harmonisierten / designierten Normen gentigen:

to which this declaration relates in the configuration placed on the market by us, are in conformity with the requirements of
the following EU-directives and the requirements of the following UK Statutory Instruments by compliance with the following
harmonized / designated standards:

Richtlinie / Directive EMC 2014/30/EU 26. Feb. 2014

. EMC SI* and part. sign. changes** S12016/1091

Mise au rebut Descarte EN 61326-1:2013

Les appa)rells d0|ven.t étre mis au rel:?ut. de maniére O:s dlsposmv.os devem ser descartados corretamente e Richtlinie / Directive ATEX 2014/ 34/ EU 26. Feb. 2014

appropriée et ne doivent pas étre éliminés avec les nao em um lixo doméstico normal. ATEX SI and part. sign. changes™ S12016/1107

- \ — EN IEC 60079-0:2018 EN 60079-11:2012
ordures ménageres.

Richtlinie / Directive RoHS 2011/65/EU 08. Jun. 2011

Certification data | Technical data

Approvals and markings

Electrical data - connection to passive sensors
Terminal connection x1+, x2-

Electrical data — connection to active sensors
Terminal connection x3+, x4-

Technical data

RoHS SI*  and part. sign. changes S12012/3032
EN IEC 63000:2018

*: S| = Statutory Instrument

and S12019/188

**: 812019/696, S| 2020/1460
Weitere Normen, Bemerkungen / additional standards, remarks:

Die aufgefiihrten benannten Stellen haben die Konformitatsbewertung durchgefiihrt und Zertifikate ausgestellt:
The listed notified bodies have carried out conformity assessment and issued certificates:

EU-Baumusterpriifbescheinigung (Modul B) / EU-type examination certificate (module B): PTB 18 ATEX 2003

ausgestellt von / issued by Physikalisch Technische Bundesanstalt, Kenn-Nr. / ID no.: 0102
Bundesallee 100, 38116 Braunschweig, Germany
Zertifizi g des QS-Sy (Modul D)/ C of the QS-system (module D): ausgestellt von / issued by:

Physikalisch Technische Bundesanstalt, Kenn-Nr. / ID no.: 0102
Bundesallee 100, 38116 Braunschweig, Germany

UK: prii / UK-type ination certificate : TUV 21 UKEX 7061
ausgestellt von / issued by TUV Rheinland Industrie Service GmbH, Kenn-Nr. / 1D no.: 0035
AlfredstralBe 81, 45130 Essen, Germany
UK Erklarung zur Qualitatssicherung / UKCA Quality Assurance Notification:
ausgestellt von / issued by. Eurofins E&E CML Limited, Kenn-Nr. /1D no.: 2503,
New Port Road, Ellesmere Port CH65 4LZ, United Kingdom

Miilheim, den 02.05.2022 4 "\’ ¢
o .

i.V. O. Barabas, Zulassungsbeauftragter /
Certification Representative

Approvals Type designation AIH40TEX Pracoand dmeor ssve ! Neme, foncion and signaors of auhorzod prson
PTB 18 ATEX 2003 & 112 (1) G Ex ib [ia Ga] IIC T4 Gb (Wiring diagram |, x = channel no.) (Wiring diagram II+lll, x = channel no.) ID 6884266
c € § & 11 (1) D [Ex ia Da] lIC Max. output voltage U, 197V Max. output voltage U, 6V Supply voltage ' Via module rack, central power supply FM7312 094121
m Max. output current |, 90 mA Max. output current |y 1TmA Power -co-nsum.ptlon s3W _ ;
UK 3 Max output power P, 633 MW Max output power P, 2 mwW Galvanic isolation ﬁzocl;':z;?\ieétgog;gv;Tm isolation acc. to
cAs Internal inductance L, Negligibly low Characteristic Linear Number of ch I och I .
IECEx PTB 18.0034 Ex ib [ia Ga] ICT4 Gb Internal capacitance C; Negligibly low Internal inductance L; Negligibly low I um ef o ,c annets O;i agge x
[Ex ia Da] llIC External inductance Lo/ nc 1B Internal capacitance C; Negligibly low nput circuits Intr.i;{sicarITI]y safe acc. to
ES E_Eé., :E:ﬁﬂ:i}g St A O 2Lt External capacitance C, L G G External inducFance Lo/ IIC B IEC/EN 60079-11
é_l._A.\Lﬁg.azo.2L21;;(AV4B0»0247X, 2.0 mH _ 0.84 F External capacitance C, L G G Supply voltage > 15.5VDC at 21 mA
Ot IR S 9|3t E7: HITE OIS A AE 1omH - 0.84 uF 50mH_ 20pF  10yF HART Impedance >2400
e 04mH  011pF  0884F 20mH 23 4F 12 0F Overload capability >21 mA
FM21US0117X Class | Division 2, Groups A, B, C, D; T4 - il e ! S H K Low level control <36mA
FM21CA0084X Intrinsically Safe connections to Class |, Ii, Ill, 0.2mH 0.14 uF TuF 1.0 mH 2.6 pF 14 yF Short-circuit > 25 mA (only with live zero)
Division 1, Groups A, B,C, D, E, F, G; 0.1 mH 0.18 uF 1.2 yF 0.5mH 3.0pF 17 pF Wire-break <2 mA (only with live zero)
D Entity - 15-2.500 0.2mH 3.7 uF 22 pF Resolution 1 WA steps
Class |, Zone 1, AEx ib [ia Ga] IIC T4 Gb Reference temperature 25°C
Entity - 1S-2.500 Input voltage U, 30V Rel. measuring inaccuracy
Zone 20 [AEx ia Da] IlIC; Entity - 15-2.500 Input current |; 107 mA (including linearity, hysteresis
Ambient temperature T, ,: -20...+70 °C Input power P; 644 mwW and repeatability) < 0.06 % of full range at 25 °C

Abs. measuring inaccuracy
(including linearity, hysteresis

and repeatability) <+12pAat25°C

Linearity deviation

<0.025 % full range at 25 °C

Temperature drift

<0.0025 % of full range/K

Rise time/fall time

<40 ms (10...90 %)

Max. measurement

< 0.06 % of full range with shielded

inaccuracy under EMC signal cable
influence < 1 % of full range with unshielded
signal cable

Connection mode Module, plugged on rack
Protection class IP20
Relative humidity <93 % at 40 °C acc. to EN 60068-2-78

EMC Acc.to EN 61326-1
Acc. to Namur NE21

Hans Turck GmbH & Co. KG | WitzlebenstraBRe 7 | 45472 Mulheim an der Ruhr | Germany | Tel. +49 208 4952-0 | Fax +49 208 4952-264 | more@turck.com | www.turck.com © Hans Turck GmbH & Co. KG | D301419 2022-09 V2.1
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Declarations of conformity

EU-Konformitatserklarung Nr.
UK Declaration of Conformity No. 5304-1M

EU Declaration of Conformity No.:

TURCK

Wir/we  Hans Turck GmbH & Co. KG

Witzlebenstr. 7, 45472 Miilheim an der Ruhr, Germany
erklaren in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt
declare under our sole responsibility that the product

bzw.

I Analog Input resp. Output Module

fiir das / for the: Remote — I/O — System excom®

Typ / Type: AIH401EX ID: 6884266
Typ / Type: AOH401EX ID: 6884267
Ex-Kennzeichnung / Ex-marking:

Gas /gas @ 12(1)G  Exib[ia Ga] IIC T4 Gb

Staub / dust @ I (1)D [Ex ia Da] llIC

auf die in der von uns in Verkehr gebrachten Ausfiihrung sich diese Erkldrung bezieht, den Anforderungen der
folgenden EU-Richtlinien und den Anforderungen der folgenden UK- Statutory Instruments durch Einhaltung der
folgenden harmonisierten / designierten Normen gentigen:

to which this declaration relates in the configuration placed on the market by us, are in conformity with the requirements of
the following EU-directives and the requirements of the following UK Statutory Instruments by compliance with the following
harmonized / designated standards:

Richtlinie / Directive EMC 2014/30/EU 26. Feb. 2014
EMC SI* and part. sign. changes** S12016/1091

EN 61326-1:2013

Richtlinie / Directive ATEX 2014/34/EU 26. Feb. 2014
ATEX SI* and part. sign. changes** S12016/1107

EN IEC 60079-0:2018 EN 60079-11:2012

Richtlinie / Directive RoHS 2011/65/EU 08. Jun. 2011

RoHS SI*  and part. sign. changes
EN IEC 63000:2018
*: Sl = Statutory Instrument

S12012/3032 and S12019/188

**: 812019/696, S| 2020/1460
Weitere Normen, Bemerkungen / additional standards, remarks:

Die aufgefiihrten benannten Stellen haben die Konformitatsbewertung durchgefiihrt und Zertifikate ausgestellt:
The listed notified bodies have carried out conformity assessment and issued certificates:

EU-Baumusterpriifbescheinigung (Modul B) / EU-type examination certificate (module B): PTB 18 ATEX 2003
ausgestellt von / issued by Physikalisch Technische Bundesanstalt, Kenn-Nr. / ID no.: 0102
Bundesallee 100, 38116 Braunschweig, Germany
Zertifizi g des QS-Sy (Modul D)/ C of the QS-system (module D): ausgestellt von / issued by:
Physikalisch Technische Bundesanstalt, Kenn-Nr. / ID no.: 0102
Bundesallee 100, 38116 Braunschweig, Germany

/ UK-type ination certificate : TOV 21 UKEX 7061
TUV Rheinland Industrie Service GmbH, Kenn-Nr. / 1D no.: 0035
AlfredstralBe 81, 45130 Essen, Germany
UK Erklarung zur Qualitatssicherung / UKCA Quality Assurance Notification:
ausgestellt von / issued by. Eurofins E&E CML Limited, Kenn-Nr. /1D no.: 2503,
New Port Road, Ellesmere Port CH65 4LZ, United Kingdom

UK prii
ausgestellt von / issued by

Certification data | Technical data

Milheim, den 02.05.2022 'y ¢ &

Approvals and markings

i.V. O. Barabas, Zulassungsbeauftragter /
Certification Representative

Electrical data — connection to active sensors Technical data

Terminal connection x3+, x4-

Electrical data - connection to passive sensors
Terminal connection x1+, x2-

Approvals Type designation AIHA0TEX e et o At Name:Frkton s Uit oo Seer
PTB 18 ATEX 2003 & 112 (1) G Ex ib [ia Ga] IC T4 Gb (Wiring diagram |, x = channel no.) (Wiring diagram II+lll, x = channel no.) ID 6884266
c € § & 11 (1) D [Ex ia Da] lIC Max. output voltage U, 197V Max. output voltage U, 6V Supply voltage ' Via module rack, central power supply FM7312 094121
m Max. output current |, 90 mA Max. output current |y 1TmA Power -co-nsum.ptlon s3W _ ;
UK 3 Max output power P, 633 MW Max output power P, 2 mwW Galvanic isolation ﬁzocl;':z;?\ieétgog7egv1a1mc isolation acc. to
cAs Internal inductance L, Negligibly low Characteristic Linear Number of ch I och I .
IECEx PTB 18.0034 Ex ib [ia Ga] ICT4 Gb Internal capacitance C; Negligibly low Internal inductance L; Negligibly low I um ef o ,c annets O;Z agge x
[Ex ia Da] llIC External inductance Lo/ nc 1B Internal capacitance C; Negligibly low nput circuits Intr.i;{sicarITI]y safe acc. to
ES E_Eé., :E:ﬁﬂ:i}g St A O 2Lt External capacitance C, L G G External inducFance Lo/ IIC B IEC/EN 60079-11
é—ll_AVEBEO.Zi;(AV“BOOZMXJ 20mH - 0.84 yF External capacitance C L, G G Supply voltage >15.5VDCat 21 mA
Ot IR S 9|3t E7: HITE OIS A AE 1omH - 0.84 uF 50mH_ 20pF  10yF HART Impedance >2400
e 04mH  011pF  0884F 20mH 23 4F 12 0F Overload capability >21 mA
FM21US0117X Class | Division 2, Groups A, B, C, D; T4 - il e ! S H K Low level control <36mA
FM21CA0084X Intrinsically Safe connections to Class |, Ii, Ill, 0.2mH 0.14 uF TuF 1.0 mH 26 yF 14 yF Short-circuit > 25 mA (only with live zero)
Division 1, Groups A, B,C, D, E, F, G; 0.1 mH 0.18 uF 1.2 yF 0.5mH 3.0pF 17 pF Wire-break <2 mA (only with live zero)
* o Entity - 15-2.500 0.2mH 3.7 uF 22 pF Resolution 1 WA steps
Class |, Zone 1, AEx ib [ia Ga] IIC T4 Gb Reference temperature 25°C
Entity - 1S-2.500 Input voltage U, 30V Rel measuringpinaccuracy
Zone 20 [AEx ia Da] IlIC; Entity - 15-2.500 Input current |; 107 mA (including linearity, hysteresis
Ambient temperature T, ,: -20...+70 °C Input power P; 644 mwW and repeatability) < 0.06 % of full range at 25 °C

Abs. measuring inaccuracy
(including linearity, hysteresis

and repeatability) <+12pAat25°C

Hans Turck GmbH & Co. KG | WitzlebenstraBRe 7 | 45472 Mulheim an der Ruhr | Germany | Tel. +49 208 4952-0 | Fax +49 208 4952-264 | more@turck.com | www.turck.com

Linearity deviation

<0.025 % full range at 25 °C

Temperature drift

<0.0025 % of full range/K

Rise time/fall time

<40 ms (10...90 %)

Max. measurement

< 0.06 % of full range with shielded

inaccuracy under EMC signal cable

influence < 1 % of full range with unshielded
signal cable

Connection mode Module, plugged on rack

Protection class IP20

Relative humidity

<93 % at 40 °C acc. to EN 60068-2-78

EMC

Acc.to EN 61326-1
Acc. to Namur NE21

© Hans Turck GmbH & Co. KG | D301419 2022-09 V2.1
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AT NAZRDEIEBIFITHRWT ISV MELTET /N1 R

(FEAZEHIELEEDFDTOHICTurckiSEF LTS
W BTN ZETurckiDRFT 258 14 Bt 0iR &=

EU-Konformitatserklarung Nr.
UK Declaration of Conformity No. 5304-1M

%14:‘:?’?9-((73 :_k L\O EU Declaration of Conformity No.:
Wir/we  Hans Turck GmbH & Co. KG
;ﬁﬁ Witzlebenstr. 7, 45472 Miilheim an der Ruhr, Germany
_ N N N klaren in alleiniger Vi Produkd
ATNARIIELKERTZHBDH D ET—MKE el under cur sae rosponsioity s e producs -
(- 57" t_%bzﬁﬁ L/Z-J:L\_C< TC é‘ (A Anal i bzw. A I Analog Input resp. Output Module

fiir das / for the: Remote — I/O — System excom®

Typ / Type: AIH401EX ID: 6884266
Typ / Type: AOH401EX ID: 6884267
Ex-Kennzeichnung / Ex-marking:

Gas /gas @ 12(1)G  Exib[ia Ga] IIC T4 Gb

Staub / dust @ I (1)D [Ex ia Da] llIC

auf die in der von uns in Verkehr gebrachten Ausfiihrung sich diese Erkldrung bezieht, den Anforderungen der
folgenden EU-Richtlinien und den Anforderungen der folgenden UK- Statutory Instruments durch Einhaltung der
folgenden harmonisierten / designierten Normen gentigen:

to which this declaration relates in the configuration placed on the market by us, are in conformity with the requirements of
the following EU-directives and the requirements of the following UK Statutory Instruments by compliance with the following
harmonized / designated standards:

Richtlinie / Directive EMC 2014/30/EU 26. Feb. 2014
EMC SI* and part. sign. changes** S12016/1091

EN 61326-1:2013

Richtlinie / Directive ATEX 2014/34/EU 26. Feb. 2014
ATEX SI* and part. sign. changes** S12016/1107

EN IEC 60079-0:2018 EN 60079-11:2012

Richtlinie / Directive RoHS 2011/65/EU 08. Jun. 2011

RoHS SI*  and part. sign. changes S12012/3032
EN IEC 63000:2018

*: S| = Statutory Instrument

and S12019/188

**: 812019/696, S| 2020/1460
Weitere Normen, Bemerkungen / additional standards, remarks:

Die aufgefiihrten benannten Stellen haben die Konformitatsbewertung durchgefiihrt und Zertifikate ausgestellt:
The listed notified bodies have carried out conformity assessment and issued certificates:

EU-Baumusterpriifbescheinigung (Modul B) / EU-type examination certificate (module B): PTB 18 ATEX 2003
ausgestellt von / issued by Physikalisch Technische Bundesanstalt, Kenn-Nr. / ID no.: 0102
Bundesallee 100, 38116 Braunschweig, Germany
(Modul D)/ C of the QS-system (module D): ausgestellt von / issued by:
Physikalisch Technische Bundesanstalt, Kenn-Nr. / ID no.: 0102
Bundesallee 100, 38116 Braunschweig, Germany

/ UK-type ination certificate : TUV 21 UKEX 7061
TUV Rheinland Industrie Service GmbH, Kenn-Nr. / 1D no.: 0035
AlfredstralBe 81, 45130 Essen, Germany
UK Erklarung zur Qualitatssicherung / UKCA Quality Assurance Notification:
ausgestellt von / issued by. Eurofins E&E CML Limited, Kenn-Nr. /1D no.: 2503,
New Port Road, Ellesmere Port CH65 4LZ, United Kingdom

Zertifizi g des QS-Sy

UK prii
ausgestellt von / issued by

Certification data | Technical data

Miilheim, den 02.05.2022 4 "\’ ¢
o .

i.V. O. Barabas, Zulassungsbeauftragter /
Certification Representative

Approvals and markings

Electrical data — connection to active sensors Technical data

Terminal connection x3+, x4-

Electrical data - connection to passive sensors
Terminal connection x1+, x2-

Approvals Type designation AIHA0TEX G ot dc Aot N, Frkion it dsSekgn
PTB 18 ATEX 2003 & 112 (1) G Ex ib [ia Ga] IIC T4 Gb (Wiring diagram |, x = channel no.) (Wiring diagram II+lll, x = channel no.) ID 6884266
c € § & 11 (1) D [Ex ia Da] lIC Max. output voltage U, 197V Max. output voltage U, 6V Supply voltage ' Via module rack, central power supply FM7312 094121
m Max. output current |, 90 mA Max. output current |y 1TmA Power -co-nsum.ptlon s3W _ ;
UK 3 Max output power P, 633 MW Max output power P, 2 mwW Galvanic isolation ﬁzocl;':z;?\ieétgog;gv;Tm isolation acc. to
cAs Internal inductance L, Negligibly low Characteristic Linear Number of ch I och I .
IECEx PTB 18.0034 Ex ib [ia Ga] ICT4 Gb Internal capacitance C; Negligibly low Internal inductance L; Negligibly low I um ef o ,c annets O;i agge x
[Ex ia Da] llIC External inductance Lo/ nc 1B Internal capacitance C; Negligibly low nput circuits Intr.i;{sicarITI]y safe acc. to
ES E_Eé., :E:ﬁﬂ:i}g St A O 2Lt External capacitance C, L G G External inducFance Lo/ IIC B IEC/EN 60079-11
é_l._A.\Lﬁg.azo.2L21;;(AV4B0»0247X, 2.0 mH _ 0.84 F External capacitance C, L G G Supply voltage > 15.5VDC at 21 mA
Ot IR S 9|3t E7: HITE OIS A AE 1omH - 0.84 uF 50mH_ 20pF  10yF HART Impedance >2400
e 04mH  011pF  0884F 20mH 23 4F 12 0F Overload capability >21 mA
FM21US0117X Class | Division 2, Groups A, B, C, D; T4 - il e ! S H K Low level control <36mA
FM21CA0084X Intrinsically Safe connections to Class |, Ii, Ill, 0.2mH 0.14 uF TuF 1.0 mH 2.6 pF 14 yF Short-circuit > 25 mA (only with live zero)
Division 1, Groups A, B,C, D, E, F, G; 0.1 mH 0.18 uF 1.2 yF 0.5mH 3.0pF 17 pF Wire-break <2 mA (only with live zero)
o Entity - 15-2.500 0.2mH 3.7 uF 22 pF Resolution 1 WA steps
Class |, Zone 1, AEx ib [ia Ga] IIC T4 Gb Reference temperature 25°C
Entity - 1S-2.500 Input voltage U, 30V Rel measuringpinaccuracy
Zone 20 [AEx ia Da] IlIC; Entity - 15-2.500 Input current |; 107 mA (including linearity, hysteresis
Ambient temperature T, ,: -20...+70 °C Input power P; 644 mwW and repeatability) < 0.06 % of full range at 25 °C

Abs. measuring inaccuracy
(including linearity, hysteresis

and repeatability) <+12pAat25°C

Hans Turck GmbH & Co. KG | WitzlebenstraBRe 7 | 45472 Mulheim an der Ruhr | Germany | Tel. +49 208 4952-0 | Fax +49 208 4952-264 | more@turck.com | www.turck.com

Linearity deviation

<0.025 % full range at 25 °C

Temperature drift

<0.0025 % of full range/K

Rise time/fall time

<40 ms (10...90 %)

Max. measurement

< 0.06 % of full range with shielded

inaccuracy under EMC signal cable

influence < 1 % of full range with unshielded
signal cable

Connection mode Module, plugged on rack

Protection class IP20

Relative humidity

<93 % at 40 °C acc. to EN 60068-2-78

EMC

Acc.to EN 61326-1
Acc. to Namur NE21

© Hans Turck GmbH & Co. KG | D301419 2022-09 V2.1



